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Mobiltelefon Márka：Infinix 
Modell：X669D 
Piaci név：HOT 30i 
Ezennel, INFINIX MOBILITY LIMITED 
kijelenti, hogy ez a mobiltelefon megfelel a 2014/53/EU irányelv alapvető 
követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek. 

Felhasználói kézikönyv 



 
1. A készülék bekapcsolásához tartsa lenyomva a bekapcsológombot, 
amíg a kijelző fel nem világít. 
2. A készülék kikapcsolásához tartsa lenyomva a bekapcsológombot, majd 
nyomja meg hosszan a "POWER OFF" gombot. 
3. A készülék újraindításához tartsa lenyomva a bekapcsológombot, amíg a 

készülék rezegni nem kezd. 
 
 
 
 
 
 

1. Kapcsolja ki a mobilt. 
2. A SIM-tálca kinyitásához helyezze a mellékelt SIM-kidobó eszközt a 
tálca melletti lyukba. 
3. Helyezze be a SIM-kártyát a SIM-kártyahelybe. 
4. Helyezze be a SIM-kártya foglalatába, és csúsztassa be a helyére. 
5. A SIM/SD-kártya beszerelését lásd a következő képen. 

Telefon leírása SIM/SD kártya telepítése 



 

 
A biztonságos és pontos működés, valamint a készülék megfelelő ártalmatlanítása 
érdekében kérjük, hogy a készülék használata előtt figyelmesen olvassa el az 
összes biztonsági információt. 

 

Üzemeltetés, biztonság, használati hibák és karbantartási 
javítási szabályok 
1. A fülhallgatókat óvatosan használja, mivel a fülre és a fejhallgatóra nehezedő 

túlzott hangnyomás halláskárosodást okozhat. 
2. Nem felismert vagy nem kompatibilis hálózati adapter, töltő, vagy 
az akkumulátor károsíthatja a készüléket, lerövidítheti az élettartamát, vagy tűz, 
robbanás vagy más veszélyt okozhat. 
 
 
 
 
 
 
 
 

A) Adapter1: U180XED 
Bemenet: 60/60Hz 0.6A 
Kimenet: 2.0V 2.4A，7.5V 2.4A，18.0W Max                      

B)         Adapter2: U180XKB 
Bemenet: 60/60Hz 0.6A 
Kimenet: 7.5V 2. 4A，18.0W Max. 

EUT hőmérséklet: -10 ℃～ + 55 ℃ (önálló). 5~+40℃ (adapterrel). 
Tartsa távol a készüléket és az akkumulátort a túlzott hőtől és a közvetlen napfénytől.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Biztonsági információk 



a. Ne helyezze az eszközt fűtőberendezésekre vagy fűtőberendezésekbe, például 
mikrohullámú sütőkbe, kályhákba vagy radiátorokra. 

b. A hátsó borítót nem lehet eltávolítani. 
c. Ne cserélje ki, ne szedje szét, ne módosítsa, ne törje össze mechanikusan az 
akkumulátort, mert ez az akkumulátor szivárgását, túlmelegedését, robbanást 
vagy tüzet okozhat. 
d. A készülék használatakor tartsa be a helyi törvényeket és előírásokat. A 
balesetveszély csökkentése érdekében ne használja a vezeték nélküli eszközt 
vezetés közben. 
e. A készüléket csak a készülékhez mellékelt utasításoknak megfelelően 
használja. A vezeték nélküli eszközök használata repülőgépen interferenciát 
okozhat a vezeték nélküli hálózatokban, veszélyes lehet a repülőgép 
működésére, vagy illegális lehet. 
f. A készülék alkatrészeinek vagy belső áramköreinek károsodásának elkerülése 
érdekében ne használja a készüléket poros, füstös, nedves vagy piszkos 
környezetben, illetve mágneses filmek közelében. 
g. A készülék töltésekor ügyeljen arra, hogy a hálózati adaptert a 
készülékekhez közel, könnyen hozzáférhető helyen csatlakoztassa. 
h. Húzza ki a töltőt a konnektorból és a készülékből, ha nem használja. 
i. Ne használja, tárolja vagy szállítsa a készüléket olyan helyen, ahol gyúlékony 
anyagokat vagy robbanóanyagokat tárolnak (például benzinkút, olajtározó vagy 
vegyi üzem). A készülék ilyen környezetben történő használata növeli a robbanás 
vagy a tűz veszélyét. 

j. A készüléket, az akkumulátort és a tartozékokat a helyi előírásoknak 
megfelelően ártalmatlanítsa. Nem szabad a normál háztartási hulladékkal együtt 
ártalmatlanítani. Az akkumulátor nem megfelelő használata tűz, robbanás vagy 
más veszélyek kialakulásához vezethet. 

k. A készüléket száraz, puha ruhával tisztíthatja meg. 



Ártalmatlanításra és újrahasznosításra vonatkozó 
  

A termékén, akkumulátorán, füzetén vagy csomagolásán 
feltüntetett áthúzott, kerekes kuka szimbólum azt jelenti, hogy a 
termék élettartamának lejártakor különböző hulladékgyűjtő 
pontokra kell vinni; nem szabad a háztartási hulladékok normál 
hulladékáramával együtt ártalmatlanítani. A felhasználó 
felelőssége, hogy az erre kijelölt a berendezés vagy az elektromos 
és elektronikus berendezések hulladékainak (WEEE) és az 
akkumulátoroknak a helyi jogszabályoknak megfelelő, elkülönített 
újrahasznosítási szolgáltatásokat igénybe vevő gyűjtőhelye vigye. 

A megfelelő gyűjtés és újrahasznosítása a berendezéseknek segít biztosítani, hogy, 
az értékes anyagok megmaradjanak, valamint az emberi egészség és a 
környezet védelmét; helytelen kezelése, véletlen törés, sérülés, és / vagy nem 
megfelelő újrahasznosítása az életciklus végén káros lehet az egészségre és a 
környezetre. További információkért arról, hogy hol és hogyan 
ártalmatlaníthatja az EEE-hulladékot, forduljon a helyi hatóságokhoz, a 
kereskedőhöz vagy a háztartási hulladékkezelőhöz. 

 

Ez a készülék és az összes elektromos tartozék megfelel az egyes káros anyagok elektromos és elektronikus 
berendezésekben való felhasználását korlátozó helyi jogszabályoknak, például az EU REACH, RoHS és 
akkumulátor (ha van ilyen) előírásainak. 

Specifikus abszorpciós ráta (SAR) Certifikáció 
EZ A KÉSZÜLÉK MEGFELEL A RÁDIÓHULLÁMOKNAK VALÓ KITETTSÉGRE VONATKOZÓ 
NEMZETKÖZI IRÁNYELVEKNEK. 

 

Testrészek Vizsgálati 
érték 

Vizsgálati 
távolság 

Limit 

Fej 1,507 W/Kg 10g 0 cm 2,0 W/Kg 10g 
Test 1.405 W/Kg 10g 0.5cm 2,0 W/Kg 10g 

Az eszköz használata a helyi hálózattól függően korlátozott lehet. Korlátozások az 5GHz-es sávban: 
A 2014/53/EU irányelv 10. cikkének (10) bekezdése szerint a csomagoláson látható, hogy a 
rádióberendezés Belgiumban (BE), Bulgáriában (BG), a Cseh Köztársaságban (CZ), Dániában (DK), 
Németországban (DE) Észtország (EE), Írország (IE), Görögország (EL), Spanyolország (ES), Franciaország 
(FR), Horvátország (HR), Olaszország (IT), Ciprus (CY), Lettország (LV), Litvánia (LT), Luxemburg 
(LU), Magyarország (HU), Málta (MT), Hollandia (NL), Ausztria (AT), Lengyelország (PL), Portugália 
(PT), Románia (RO), Szlovénia (SI), Szlovákia (SK), Finnország (FI), Svédország (SE), Norvégia (NO), 
az Egyesült Királyság Észak-Írország tekintetében (UK(NI)), Izland (IS), Liechtenstein (LI), Svájc 
(CH) és Törökország (TR).történő forgalomba hozatalakor bizonyos korlátozások alá esik. A 
készülék WLAN funkciója az 5,15-5,35 GHz-es frekvenciatartományban való működés miatt csak 
beltéri használatra korlátozódik.

 



 

 

A DTS szabadalmakért lásd: http://patents.dts.com. A DTS Licensing Limited 
licencével gyártják. A DTS, a Symbol és a DTS és a Symbol együttesen a DTS, 
Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesült Államokban és/vagy más országokban. 
© DTS, Inc. Minden jog fenntartva. 

Operációs rendszer：Android™                                                      

Az Android a Google LLC védjegye. 

 

 

http://patents.dts.com/


 
 
 
 

Mi: INFINIX MOBILITY LIMITED 
{A gyártó neve) 
FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEi 
STREET FOTAN NT HONGKONG 
(Cím) 

saját felelősségünkre kijelentjük, hogy a Termék neve : 
Mobile Phane 
Modellszám: X669D 
Védjegy: lnfinix 
(beleértve a termék nevét, a modellszám leírását, a verziókat és a 
kiegészítő jellemzőket) amelyre ez a nyilatkozat hivatkozik, megfelel a 
vonatkozó szabványoknak vagy más szabványosítási dokumentumoknak 

 
3.la Egészség: 
HU S0360c2017 
HU SOS66c2017 
HU 62479c2010 

 
3.la Biztonság: 
EN62368-1:2014+All:2017 
EN IEC62368-1:2020+Minden:2020 

 
3.lb. cikk: 
ETSI EN 301489-1 V2.2.3 (2019-11) 
ETSI EN 301489-3 V2.1.1(2019-03) 
ETSI EN 301489-17 V3.2.4 (2020-09) 
ETSI EN 301489-19 V2.2.1 (2022-09) 
ETSI EN 301489-52 Vl.2.1 (2021-11) 
EN 55032:201S+A11:2020 
EN 55035:2017+All:2020 
EN IEC 61000-3-2,2019 
EN 61000-3-3c2013+AU019 

 
3.2 Rádió: 
ETSI EN 301 511 V12.S.1 (2017-03) 
ETSI EN 301 908-1 VlS.1.1.1 (2021-09) 
ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (2020-06) 
ETSI EN 301 908-13 V13.2.1 (2022-02) 
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) 

Megfelelőségi nyilatkozat 



ETSI EN 303 345-1 Vl.1.1 (2019-06) 
ETSI EN 303 345-3 Vl.1.1 (2021-06) 
ETSI EN 303 413 Vl.2.1 (2021-
04) ETSI EN 301893 V2.l.1(2017-
05) ETSI EN 300 440 V2.2.l (2018-
07) 
ETSI EN 300 330 V2.l.1(2017-02) 

 
3.3(g)Sürgősségi szolgáltatások: (EU) 2019/320 FELHATALMAZÁSON ALAPULÓ 
RENDELET 

 
A következő tartozékok és alkatrészek, beleértve a szoftvert is, lehetővé 
teszik, hogy a fent leírt nyilatkozat tárgya rendeltetésszerűen és a jelen EU-
megfelelőségi nyilatkozatnak megfelelően működjön: 
Szoftver verzió: X669D-F065 
Hardver verzió: Vl.2 
Adapterl: U180XED 

Bemenet: 60/60Hz 0.6A 
Kimenet: S.OV  2.4A, 7.SV  2.4A, 18.0W Max. 
Adapter2: U180XKB 

Bemenet: 60/60Hz 0.6A 
Kimenet: S.OV  2.4A, 7.SV  2.4A, 18.0W Max. 

Újratölthető Li-ion polimer akkumulátor: BL-49NX 
Névleges feszültség: 3.85V 
Névleges kapacitás: 4900mAh/18.86Wh Tipikus kapacitás: 
5000mAh/19.25Wh Korlátozott töltési feszültség: 4.4V 

 
1. Az érintett bejelentett szervezet: TUV Rheinland LGA Products GmbH, 0197, 

2. Elvégezte a 2014/53/EU rádióberendezésekről szóló irányelv (RED) Ill. 
mellékletének B modulja szerinti megfelelőségértékelést, és kiállította az 
EU-típusvizsgálati tanúsítványt. 

3. Ezt a megfelelőségi nyilatkozatot a gyártó kizárólagos felelőssége  mellett adjuk ki. 
4. A fent leírt nyilatkozat tárgya összhangban van a vonatkozó uniós harmonizációs 

jogszabályokkal: 2014/53/EU irányelv (RED), RoHS-irányelv (2011/65/EU) a (EU) 
2015/863 módosítással, Szerves ónvegyületek - REACH EK 1907/2006 XVII. melléklet, 
REACH EK 1907/2006 - SVHC (különös aggodalomra okot adó anyagok jelöltlistája). 



Adott esetben egyéb uniós harmonizációs jogszabályok. A 
kibocsátás helye és időpontja {a jelen DOC): Shenzhen/2023-
3-17 

Nengyong.Wu/ Menedzser 
 

(név/cím)                                          
(a felelős személy neve és aláírása) 
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